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’arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville VA de I’a\/ant !

Bonne nouvelle! Cette année, des investissements majeurs seront consentis pour améliorer ['état des
chaussées et des trottoirs. A ce sujet, des investissements additionnels seront annoncés dans les prochaines
semaines. L'arrondissement modernise également ses équipements pour augmenter la propreté du territoire.
Par exemple, cet automne, le ramassage des feuilles mortes s'effectuera avec plus d'efficacité grace a
I'acquisition de trois aspirateurs a compaction.

Par ailleurs, cette édition du Bulletin aborde la question environnementale qui demeure toujours une
priorité. En plus du Bulletin, I'arrondissement consacrera une publication entiére au développement durable
soit, le Cahier Environnement 2012, livré chez vous sous peu. Le Bulletin traite aussi de développement
économique, une activité essentielle dans un contexte de grande compétition entre les villes qui cherchent
a attirer les meilleurs investissements.

Prenez plaisir a découvrir les différentes facettes de I'arrondissement a travers les thémes et les activités
qui vous sont présentés.

Au nom de mes collegues conseillers, je vous invite a découvrir plusieurs nouveautés qui optimiseront
les interventions et les services destinés aux résidants.
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Pierre Gagnier
Maire d'arrondissement

Pour joindre un conseiller :

514 872-2246

Pour tout savoir sur les services
municipaux, composez le 311

District du
Sault-au-Récollet

District d’Ahuntsic

District de
Bordeaux-Cartierville

District de Saint-Sulpice —

Harout Chitilian
Conseiller de la ville,
district de Bordeaux-
Cartierville

harout.chitilian
@ville.montreal.qc.ca

Emilie Thuillier
Conseillere de la ville,
district d'’Ahuntsic

emilie.thuillier
@ville.montreal.qc.ca

Jocelyn Ann Campbell

Conseillere de la ville,
district de Saint-Sulpice

jacampbell
@ville.montreal.qc.ca

Etienne Brunet
Conseiller de la ville,
district du Sault-au-
Récollet

etienne.brunet
@ville.montreal.qc.ca



Bien qu'a Montréal, I'hiver soit une saison de plus en plus
animée, tout le monde est heureux de voir les parcs reverdir
et les pistes cyclables s'ouvrir Mais pour profiter de tous les
avantages qu'offre la saison estivale, il faut commencer par
faire un peu de ménage!

Comme tous les ans, la Ville y consacre beaucoup d'énergie

et d'argent. Cela veut dire, pour cette année, autour de 56 M $
seront versés aux arrondissements pour 'ensemble des activités
de propreté dont le traditionnel ménage du printemps. A cette
somme s'ajoute un budget de plus ou moins 10 M $ pour des
actions particulieres, comme l'ajout d'équipement, de

personnel, ou d'inspecteurs.

Je vous souhaite de bien profiter des beaux jours dans
une ville que nous cherchons a rendre la plus agréable
possible, avec la collaboration de tous les arrondissements.
Chaque citoyen peut également poser des gestes qui

vont y contribuer.
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Maire de Montréal

B OSsezZ Ahuntsic-Cartierville!

Clest sous cette banniére que vous pourrez
prendre connaissance de la Stratégie de
développement économique 2011-2015
de l'arrondissement, adoptée en mars dernier;
dont le lancement officiel aura lieu en mai
prochain. Les nombreuses unités d'habitation
qui se développent dans I'arrondissement
confirment la vitalité du territoire. D'ailleurs,
les 18 et 25 mars 2012, 'arrondissement
participait a la campagne Découverte de
quartiers offrant aux personnes intéressées de s'établir ici, de faire un
tour guidé afin de découvrir l'offre résidentielle variée et abordable,

la vie de quartier et les trésors patrimoniaux d'Ahuntsic-Cartierville!
Dans la foulée du Plan de gestion stratégique 201 1-2015 adopté

en juillet 201 |, outre la Stratégie de développement économique
2011-2015, quelques autres plans d'action ont été mis sur pied par les
équipes des Directions de l'arrondissement, en collaboration avec les
élus-es, afin de maximiser l'offre de service de proximité aux citoyens.
Entre autres : le Plan d'action sports et loisirs 201 [-2015 et le Plan
d'action 201 1-2015 en sécurité publique et civile. Vous pouvez
consulter ces documents sur le site Internet de l'arrondissement.

Dans les mois a venir, de nombreuses activités de loisirs, sportives

et culturelles seront organisées pour vous dans vos parcs, sur vos rues
commerciales et dans vos installations municipales. Elles sont diversifiées
et dynamiques, a 'image des résidants d'Ahuntsic-Cartierville!

Pour connaitre toutes ces activités et les projets de I'arrondissement,
je vous invite a lire ce Bulletin d'arrondissement et a visiter notre site
Internet a 'adresse www.ville.montreal.qc.ca/ahuntsic-cartierville.

Je vous souhaite une extraordinaire saison estivale!

C ot G

Ronald Cyr

Directeur de I'arrondissement



Parc de Beauséjour - activités estivales

LARAC COMMENCE EN GRAND LA SAISON ESTIVALE

L'Association récréoculturelle d’Ahuntsic-Cartierville (ARAC) accueillera le Tour de
I'lle bleu qui se tiendra du || au 14 mai prochain. Une trentaine de kayakistes partiront
du Marché Atwater pour sillonner la route bleue du grand Montréal. Les adeptes de
cette discipline nautique découvriront les berges et les sites nautiques du pourtour de
laVille de Montréal et sur la Rive-Sud de Delson a Contrecoeur. Apres une escale a
Beaconsfield, ils se dirigeront vers la riviere des Prairies pour arréter au parc de
Beauséjour en fin d’aprés-midi le 12 mai prochain.

LARAC profitera de cette occasion pour
dévoiler sa programmation estivale et aménagera
un camping pour que les kayakistes puissent se
reposer dans un décor enchanteur apres avoir
parcouru plus de 40 km sur I'eau.

Nous vous invitons, entre 16 h et 18 h 30, a venir
accueillir les kayakistes qui porteront les couleurs
des 19 arrondissements de Montréal.

Pour connaitre toutes les informations sur le
Tour de IMle bleu et sur la programmation de
'ARAC, nous vous invitons a consulter le site
de 'ARAC au www.arac.biz.




Fétons la 15€ édition du

Festiblues International de Montréal!

Plus qu’un événement de trés grande portée, le Festiblues International
de Montréal est devenu un rendez-vous musical incontournable dans le

paysage culturel de Montréal.

Cette année, du 9 au |2 ao(t, le Festiblues
célébrera sa |5€ édition. Depuis ses débuts,

le Festiblues s'est démarqué par ses spectacles
riches en couleurs, par la diversité des
sonorités et des styles musicaux, ou se
produisent chaque année une quarantaine
d'artistes nationaux et internationaux.

Cet événement estival tres attendu, se tient
au parc Ahuntsic, a la maison de la culture
Ahuntsic-Cartierville, ainsi que dans les bars
environnants. L'arrondissement est fier d'étre
un partenaire de ce grand festival de musique,
car le Festiblues International de Montréal est
un organisme a but non lucratif qui contribue
a dynamiser le quartier Ahuntsic-Cartierville,
a élargir I'offre culturelle au nord de I'le de
Montréal et a élargir le rayonnement de tout
I'arrondissement. Chagque année, des milliers

de festivaliers de provenance locale, nationale
et internationale, se déplacent pour assister a
cet événement culturel unique.

Comme depuis plus d'une quinzaine
d'années, le Festiblues réserve a tous ses
publics une programmation extraordinaire,
pendant laquelle tous sont invités a découvrin,
ou a redécouvrir un grand rendez-vous de

la culture et a apprécier les différentes
prestations des artistes invités.

La programmation compléte des spectacles
sera disponible a compter de la mi-juin sur
le site Internet www.festiblues.com.

LEyTC
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International de Montréal




Journée nationale du sport et de I'activité physique
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La Journée nationale du sport et de I'activité physique

est une occasion de redécouvrir le plaisir de bouger et de

faire du sport. Cette journée vise a rappeler aux citoyens de
arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville combien il est agréable
et facile d’adopter un mode de vie physiquement actif.

Dans le cadre de cette journée, qui La transition du relais est prévue a 12 h
aura lieu le jeudi 3 mai 2012, les citoyens au parc Villeray, situé a I'angle des rues
sont invités a pédaler avec leurs élus sur la Christophe-Colomb et Jarry. Le trajet,
méga-bicyclette de la Fondation des étoiles de 1,9 kilometres dans I'arrondissement
afin de relayer les cyclistes amateurs des d'Ahuntsic-Cartierville, se terminera au
arrondissements de Ville-Marie, du Complexe sportif Claude-Robillard et
Plateau-Mont-Royal et de Villeray— marquera le lancement du mois de
Saint-Michel-Parc-Extension. I'activité physique.

48 cyclistes
amateurs sont
recherchés pour
faire avancer
cette bicyclette
géante.

Pour vous inscrire ou pour
connaitre I'horaire détaillé, veuillez
contacter Edith Matthon par
courriel a I'adresse :
edith.matthon@yville.montreal.qc.ca




La gestion écologique des espaces verts

Depuis quelques années, la Direction des
travaux publics d’Ahuntsic-Cartierville réoriente
ses opérations afin de contribuer au développe-
ment durable dans I'arrondissement. Vous
remarquerez ainsi que de nouvelles pratiques
seront intégrées dans les actions de la Division
des parcs et des installations, dés cette année.

La plantation d'arbres indigeénes sera une priorité

dans les parcs en rive et dans ceux a caractere naturel.
Des essences peu fréguentes seront plantées, comme
le charme de Caroline, le chéne a gros fruits et le chéne
bicolore ainsi que le noyer cendré, afin d'augmenter la
diversité arboricole des espaces verts. Ainsi, le risque
de propagation des insectes et des maladies sera
progressivement diminué.

De plus, dans les parcs a caractére naturel comprenant
des zones boisées, des secteurs peu fréquentés seront

ciblés pour réduire la fréquence de la tonte au minimum.

Ce geste permettra d'augmenter la biodiversité des
sites et de réduire les impacts sur I'environnement.
La réduction de ['utilisation des appareils de tonte qui
produisent des gaz a effet de serre contribuera a la
diminution de la production de CO,.

D'autre part, nous envisageons de favoriser la végétation
naturelle des bandes riveraines pour réduire I'érosion et
la dégradation des berges.

Certains aménagements horticoles dans les parcs
feront I'objet d'une transformation. Les fleurs annuelles
qui exigent des soins intensifs seront remplacées pro-
gressivement par des vivaces et des arbustes floriféres
moins exigeants en arrosage, fertilisation et entretien.

Finalement, la lutte intégrée contre les insectes
ravageurs qui affectent les arbres prévoit I'utilisation
de produits écologiques et biodégradables pour ne
pas affecter la santé humaine et perturber I'équilibre
de l'environnement.

%
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Visites libres des
jardins fleuris

Samedi 16 juin,9ha I3 h

En cas de pluie intense,
I'événement sera remis
au dimanche 17 juin,
de9hal3h.

Vous aimeriez
faire visiter votre
beau jardin?

Inscrivez-vous
des maintenant a
bddac@yville.montreal.qc.ca
avant le 3 juin 2012.

Surveillez le site
www.ville.montreal.qc.ca/
ahuntsic-cartierville
et vos journaux locaux
pour plus d'informations.




Programme d’animation estival

Cet été, il y aura de
I'animation gratuite dans
les parcs Louisbourg et
Marcelin-Wilson.

En effet, les Loisirs Ste-Odile offriront des activités gratuites a I'intention

des jeunes de 6 a 12 ans dans ces deux parcs.

Les activités auront lieu a partir du 3 juillet,
du lundi au vendredide 9h 30a 12 h et de
I3hal5h 30, etce,jusquau 17 aoiit.

Aucune inscription n'est nécessaire pour y
participer. Les jeunes sont invités a se présenter
au parc pour faire différentes activités encadrées
comme le basketball, le soccer, du bricolage, et
d'autres encore. lls n‘ont qu'a se présenter aupres
des moniteurs qui sont identifiés a 'aide de
chandails et d'un drapeau indiquant «animation
de parc».

Pendant I'heure du diner, les jeunes retournent
manger a la maison et par la suite, reviennent
pour l'apres-midi s'ils le désirent.

Volet d’intervention en habitation

Le Centre des jeunes Saint-Sulpice organise
des activités d'animation au parc Saint-Alphonse
pour les Habitations Meunier-Tolhurst, Saint-
Sulpice et André-Grasset, moyennant un colt
minime. Pour de plus amples renseignements,
vous pouvez communiquer avec les Loisirs
Ste-Odile, au 514 872-6016 concernant

les projets d'animation dans les parcs
Louisbourg et Marcelin-Wilson. Pour le
projet d'animation au parc Saint-Alphonse,
communiquez avec le Centre des Jeunes
Saint-Sulpice au 514 383-0282.

Rappel de la réglementation
aux propriétaires de chien

Tout propriétaire de chien doit se
procurer un permis valide pour I'année
en cours.Vous pouvez vous le procurer
au bureau Acces Montréal (BAM) de

votre arrondissement et dans plusieurs

animaleries du quartier.

Réglementation municipale
(RRVM c. C-10)

- Un chien doit étre tenu en laisse en tout
temps, sauf dans les aires d'exercice canin.

Un chien ne doit pas :

* se trouver dans un terrain de jeux cl&turé
ou non cloturé de l'arrondissement ou
une enseigne indique que la présence des

chiens est interdite;

* boire a la fontaine d'un parc ou d’'une

place publique;

* se trouver dans un bassin, un lac, ou un

étang de l'arrondissement.

Autre obligation :

* Toute personne qui promene un chien,
doit ramasser les excréments de ce
dernier et les jeter dans une poubelle.

Votre collaboration
est importante

car elle contribue

a améliorer le civisme
et I'hygiéne de tous
les résidants.




Réfection routiere locale 2012

Pour une deuxiéme année, I'équipe de la Direction des travaux publics a obtenu le feu vert pour procéder a la
scarification de 'asphalte dans les rues de I'arrondissement.

Micro-planage

En effet, 'arrondissement s'est doté en
2010 d'un micro-planeur, petit appareil qui
enléve quelques centimetres d'épaisseur a
la chaussée endommagée et qui permet
au nouvel asphalte de mieux adhérer. Les
interventions effectuées a l'aide de cet
appareil sont beaucoup plus durables que
de recouvrir la surface manuellement de
facon traditionnelle. Les résultats obtenus
lors des opérations effectuées pendant
I'été 201 | se sont avérés concluants.

L'an dernier, les cols bleus ont scarifié plus
de 2300 metres carrés d'asphalte sur les rues
Sauvé, Saint-Hubert, Fleury, ainsi que sur le
boulevard Gouin. Cette année, le projet de
scarification est évalué a 3000 metres carrés
d'asphalte a réparer. Afin de maximiser les
interventions, une évaluation des rues les
plus problématiques est effectuée avant de
procéder, et bien slr en tenant compte du
programme de réfection routiere 2012 pour
les rues locales, collectrices et artérielles.

Reconstruction compléte

En plus de verser de I'argent dans le

projet de micro-planage, I'arrondissement
d'Ahuntsic-Cartierville ainsi que laVille de
Montréal, injecteront des millions de dollars
pour a réfection routiére de certaines rues,
de trottoirs, de regards d'égout et de
regards d'aqueduc.

Il est question notamment de quelques
trongons de rue qui seront restaurés dont
Fleury Ouest entre Tolhurst et Meunier,
Gouin Ouest entre Norwood et Tanguay,
Dudemaine entre Lavigne et Filion,
André-Grasset entre Legendre et Chabanel,
Poncheville entre Henri-Bourassa Est et
Gouin Est et finalement Gouin Est entre
Poncheville et André-Jobin.

Les travaux sur les rues artérielles et
collectrices seront effectués par les services

corporatifs, dont le boulevard Henri-Bourassa

Est, du c6té Nord, entre Meunier et le
boulevard Saint-Laurent, le boulevard

de 'Acadie entre Victor-Doré et de
Salaberry, la rue Sauvé entre le boulevard
Saint-Laurent et Saint-Charles et pour
compléter, le boulevard Laurentien entre
les rues de Pontgravé et Emile-Nelligan.

Cet été, surveillez ces chantiers qui

sont essentiels a la remise en état de nos
infrastructures; nous vous remercions de
votre patience, si votre chemin croise

un chantier.
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10 MAI AU 16 JUIN

BIENNALE INTERNATIONALE D’ART NUMERIQUE (BIAN)

3 artistes, 3 univers, un monde!

Vernissage le jeudi 10 mai, 18 h

Paul Warne
LUMINARIUM
Installation multimédia

Une série de zones multimédias
interactives, une galerie de phéno-
ménes optiques qui met en scéne
les illusions!

Jean-Ambroise Vesac
MIGRATION
NUMERIQUE
Installation multimédia

L’artiste capte le visage d’un
participant avec des instruments
de haute précision et crée avec
lui un portrait animé en trois
dimensions.

Inscrivez-vous les | et 2 mai
de Il ha 20 h pour créer votre
portrait (gratuit). Informations :
514 872-8749

s

Pour ainés seulement
DETOURS : POETIQUES
DE LA VILLE

Une métaphore de la
représentation multiple de
Montréal sous la forme d’une
carte interactive, dont la section
ahuntsicoise sera créée avec

la collaboration de plusieurs
ainés de I'arrondissement, de
I'artiste Taien Ng-Chan et

de 'agence TOPO.

Inscrivez-vous, c’est gratuit!

CONCERT SOUS
LA PERGOLA

Les mercredis de juillet, a la
brunante, sur le site champétre
de I'lle-de-la-Visitation

Mercredi 4 juillet 19 h

(groupe a confirmer)

Mercredi I | juillet, 19 h
WILLY RIOS ET SURANDES
Musiques d'inspiration andine

Un rendez-vous musical avec le
répertoire de '’Amérique du sud, sur
les terres incas et Aymaras avec Willy
Rios (charangos, voix, guitare et flites),
Ruben Espada (voix et flites), Martin
Arias (voix et basse), Franz Villegas
(voix et guitare) et Daniel lturralde
(percussions).



Maison de la culture Ahuntsic
10300, rue Lajeunesse, | " étage
514 872-8749
www.accesculture.com

Mercredi 18 juillet, 19 h
ISAAC NETO
Musique populaire brésilienne

Influencé par différents mouvements musicaux et par des artistes
comme Jodo Gilberto et Jodo Bosco, Isaac Neto présente un répertoire
qui oscille entre la tradition et la modernité.

Mercredi 25 juillet, 19 h
LES FRERES GUISSE
Musiciens du Sénégal de passage a Montréal

Un trio familial
originaire du fouta
au Sénégal qui offre
un spectacle de
grande qualité.
Charismatiques,
Dijiby, Cheikh et
Aliou unissent leurs
voix, guitares et
percussions pour

le meilleur de la
musique peule,
provenant d’une ethnie
nomade des régions
nord-dafricaines.

LA ROULOTTE 60€ anniversaire!
PETER PAN

Une adaptation libre de Félix Beaulieu-Duchesneau d'apres I'ceuvre de James
Matthew Barrie.

Le Thédtre la Roulotte a 60 ans! Pour célébrer cet anniversaire, nous jouerons d
Peter Pan! Si vous croyez aux fées, venez voler avec lui dans ce spectacle qui se veut
un mélange festif de clowns, d’objets et de musiques éclatées afin d’honorer I'esprit
ludique et sauvage du Peter Pan qui vit en chacun de nous.

Vendredi 3 ao(t 10 h 30 Parc Louisbourg
Vendredi 10 aol(t 10 h 30 Parc Saint-Simon-Apbtre
Vendredi |7 aol(t 10 h 30 Parc Gabriel-Lalemant
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L’ETE DU BIBLIOBUS

Le Bibliobus poursuit son circuit
tout I'été. Profitez des vacances
pour faire le plein de lectures
passionnantes. Voici le calendrier
des arréts :

Mardide 14h30a 18 h

Rue Chabanel Est et
Avenue de Galinée

* 22 mai e 19juin * 17 juillet
* |4 a00t* « | | septembre

Avenue du Mont-Cassin

et rue Meilleur

* 8 mai e 5juin * 3 et 31 juillet*
+ 28 aolt * 25 septembre

* Animation Au pays fantastique

CLUB DE LECTURE
D’ETE TD 2012

Du 22 juin au 18 ao(t

Imagine, le theéme du
Club de lecture inspire!

Heures du conte
Pour les enfants de 5 ans et
moins.

Génies en herbe
Pour les 7 ans et plus.

Les p’tites vues
Pour toute la famille.

Pour consulter les activités
complétes du Club de lecture
d’été TD, surveillez le calendrier
qui sera disponible dés le début
du mois de juin a votre
bibliothéque.

Féte, tirages et
spectacle de cloture

Pour la fete de cloture,

venez a la rencontre de
personnages étranges et
féériques.

Au grand bal
des méchants

Frissons assurés en plein
cceur de I'été !

Bibliothéque de Cartierville :
vendredi |7 aolt, 14 h

Bibliothéque d'Ahuntsic :
samedi 18 ao(t, 14 h

La féte fantastique

Fernande Mathieu, une
conteuse fabuleuse vous initie
aux récits fantastiques...

Bibliothéque de Salaberry :
samedi 18 ao(t, 14 h

JELIS, TULIS

Festival de la lecture
pour les tout-petits

Début le 26 mai au parc
Louisbourg dans le cadre

de la féte de la famille. Par la
suite, du 27 juin au 22 ao(t,

une animatrice parcourra les
parcs de Bordeaux-Cartierville.
Le festival se terminera le

25 aolt au CentreY Cartierville
par une grande foire du livre.

Le festival e [is, tu lis est I'un
des projets subventionnés par
la Fondation Avenir d'enfants.

hd
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¥ AVENIR D'ENFANTS




Café de Da
545, rue Fleury Est
514 872-5674

Bibliothéque d’Ahuntsic
10300, rue Lajeunesse

Bibliothéque de Cartierville
5900, rue de Salaberry

Bibliotheéque de Salaberry
4170, rue de Salaberry
514 872-1521

514 872-0568

Horaire estival
de Livres dans la rue, du
25 juin au 17 aolt 2012

Parc Ahuntsic Lundide I15h30a 17h
Parc St-Benoit Lundide 17h30a 19 h
HLM Saint-Sulpice Lundi de 15 h 30
al7h

HLM André-Grasset Lundi de |7 h 30
al9h30

Parc Louisbourg Jeudide I5h30a |7 h
Parc de Mésy Jeudide I7h 302 19h

En route vers
la maternelle!

Concertation-Femme, en
collaboration avec la bibliothéque
de Cartierville, offre une série
d'ateliers aux meéres et a leurs
enfants qui seront inscrits a la
maternelle en septembre 2012.
Dix ateliers qui se déroulent les
lundis, du 2 avril au 18 juin, de

9 ha l2h,a la Bibliothéeque de
Cartierville. Service de halte-
garderie disponible pour les
enfants de 0 a 4 ans. Vous devez
Vous inscrire en
téléphonant au

514 336-3733 ou

en vous présentant au
2005, rue Victor-Doré,
bureau 220.

COMCERTANOMN

MM

514 872-6989

Bientot les examens
de fin d’année...

Profitez de I'aide aux
devoirs offerte a la bibliotheque
de Cartierville.

Depuis 5 ans, la Maison des
parents de Bordeaux-Cartierville
offre un service d'aide aux
devoirs aux jeunes du primaire

a la bibliotheque de Cartierville.
En 201 I, s'est ajouté le service
d'aide aux devoirs offert aux ados
du secondaire. Un environnement
propice a I'étude et 'aide d'un
animateur compétent contribuent
a la réussite scolaire des jeunes
du quartier.

Des projets avec les bibliotheques
grace a l'entente de lutte contre la
pauvreté/ Ville-MESS-2012

Un abonnement gratuit a la bibliothéque de votre

quartier vous permet d’accéder a une collection
de ressources numériques riche et variée!

ville.montreal.qc.ca/biblio

Des livres numériques et une bibliothéque virtuelle a partir de chez vous !

Des livres téléchargeables

Empruntez 3 des 600 titres téléchargeables et vous pourrez les lire
durant 21 jours.

De la lecture en lighe

Vovyagez |éger grace aux 500 titres de livres numériques de Publie.net

Un catalogue complet d'auteurs francophones offert par Numériklivres,
ou encore 65 guides de voyage Le Petit Futé.

Lisez partout ou vous allez!

Bases de données et musique

Familiarisez-vous avec l'informatique grace aux modules d'autoformation
vidéo d'Edu-Performance.

Avec le répertoire Naxos, écoutez de la musique en ligne parmi plus de
67 000 disques compacts et 967 000 pieces.

Aussi, soyez informés en tout temps grace a Eureka.cc qui vous
permettra d'accéder aux contenus de journaux et revues La Presse,
Le Devoir, Les Affaires, Le Monde, Libération, etc.
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Découverte de quartiers

Larrondissement a

organisé pour une premiere
année l'activité Découverte
de quartiers.

Dans le cadre de la Découverte

de quartiers, les visiteurs qui étaient
désireux d'acquérir une propriété
résidentielle dans notre arrondisse-
ment étaient invités a participer a
I'une des quatre visites guidées en
autobus. Grace a ces visites, ils ont
pu connaitre les attraits, la vie de
quartier et les trésors du patrimoine
d'Ahuntsic-Cartierville.

une participation prometteuse

La visite guidée parcourait
quelques secteurs incontournables
de l'arrondissement tels que le
boulevard Gouin et I'ancien village,
la promenade Fleury, la rue Fleury
Ouest et leurs secteurs résidentiels,
le boulevard Henri-Bourassa pres
du boulevard de I'Acadie, le secteur
Chabanel et finalement le secteur
André-Grasset.

Les commentaires des participants
a ces visites se sont avérés tres
positifs. En conclusion, les visiteurs
ont appuyé cette initiative et
invitent l'arrondissement a
reconduire sa participation

pour les années prochaines.




Distribution de fleurs aux citoyens

Le samedi 26 mai, a partir de 9 h

LEco-quartier Ahuntsic-
Cartierville coordonnera les
distributions de fleurs dans
les quatre lieux suivants :

* Boutique de Salaberry :
5090, rue de Salaberry,
bureau 102 (entre les
boulevards O'Brien et
Saint-Germain)

* Boutique Lajeunesse :
10416, rue Lajeunesse
(entre les rues Fleury Est
et Prieur Est)

* Boutique Fleury Est :
2331, rue Fleury Est (entre
les rues Rancourt et de Lille)

* Jardin communautaire
Saint-Sulpice :
dans le parc Jean-Martucci
(entre les avenues Emile-
Journault et André-Grasset)

12 annuelles et 1 vivace
par adresse civique.

Une preuve de résidence
d’Ahuntsic-Cartierville est obligatoire.

Veuillez apporter des sacs
réutilisables ou des contenants rigides
pour emporter vos plantes.

La distribution aux groupes

Période d'inscription : 1" au 18 mai
Pour inscription : 514 856-9053

La distribution aux groupes se fera le
vendredi 25 mai dans les quatre lieux
mentionnés et sur rendez-vous seule-
ment.

Les groupes admissibles :

» CPE;

* Institution d'enseignement publique
(primaire et secondaire);

* HLM et coopérative d’habitation;

* Résidences pour personnes agées;

* OBNL;

» Communautés religieuses;

* Jardins communautaires;

Pour obtenir plus
d'informations, visitez le site
www.ville.montreal.qc.ca/
ahuntsic-cartierville

Jardins communautaires

Le jardin communautaire : un lieu de tranquillité et
de ressourcement au cceur méme de la ville.

Inscriptions 2012

Les personnes qui désirent obtenir un jardinet doivent s'inscrire
sur une liste d'attente en composant le 31| au bureau Acces
Montréal d’Ahuntsic-Cartierville.

Larrondissement met a votre disposition plus de 1000 jardinets.

Ces jardinets, qui mesurent 3,05 metres sur 6,10 metres (10 pieds sur
20 pieds), sont répartis dans neuf jardins communautaires. Deux jardins,
Sault-au-Récollet et Saint-Sulpice, peuvent recevoir des personnes

a mobilité réduite.

Localisation des jardins communautaires de I'arrondissement :

¢ Christ-Roi, rue Frémont, entre
Millen et de Chateaubriand;

* Deschamps, rue Poincaré,
pres de la rue de Salaberry;

* Gérard-Legault, rue Dudemaine
pres de la rue Michel-Sarrazin.

* Les Castors, rue Lajeunesse;
pres de la voie ferrée du CN;

* Marcelin-Wilson, boulevard de * Ahuntsic, rue Sackville/rue prieur
I'Acadie, entre Henri-Bourassa

et Dudemaing; * Saint-Sulpice,

rue Emile-Journault/ é\_
¢ Sault-au-Récollet, avenue André-Grasset
parc de I'lle-de-la-Visitation,

pres de la rue du Pressoir; (5 * Pierre-Lapointe, avenue Durham/

boulevard Henri-Bourassa.

Pour d'autres informations, visitez le site
www.ville.montreal.qc.ca/ahuntsic-cartierville
dans la section Activités et loisirs et I'onglet
Jardins communautaires.



RAP Jeunesse,un acteur de premier
plan en développement social

RAP Jeunesse,
organisme
communautaire
bien implanté dans
I’'arrondissement,
est reconnu pour

son expertise jeunesse,

ainsi que pour son
expertise aupres des

clienteles vulnérables

et marginalisées. Sa
mission est claire :
venir en aide, au
moyen de l'action
communautaire, du
travail de rue et
de proximité, aux
adolescents, aux
jeunes adultes et
aux adultes, issus
principalement des
difféerentes
communautés
culturelles au nord
de Montréal et
confrontés a des
problemes
psychosociaux.

Pour en savoir plus :
rapjeunesse.org
jeuxdelarue.com
514 388-7336

Parmi ses nombreuses activités,
mentionnons la présence de trois
travailleurs de rue qui interviennent
dans les secteurs vulnérables, ainsi
que dans les lieux de rassemblement
des quartiers Ahuntsic et Bordeaux-
Cartierville. lls travaillent aussi en
étroite collaboration avec les parte-
naires jeunesse et les écoles secon-
daires. Chaque année, les travailleurs
de rue rencontrent, sur une base
volontaire et confidentielle, plus de

I 500 adolescents et jeunes adultes.
De ce nombre, environ 600 jeunes
ont des contacts réguliers avec les
travailleurs de rue et au moins

250 entretiennent des liens
significatifs et soutenus avec eux.

L'unité mobile d'intervention,
I'Acces-Soir; offre quant a elle, une
intervention de premiére ligne,
basée sur I'approche de réduction
des méfaits, aux personnes isolées
socialement et qui vivent des
difficuttés personnelles importantes.
Parmi les 14 arréts effectués en
soirée dans des secteurs défavorisés
du nord de Montréal, on compte
quatre arréts dans Ahuntsic et

trois arréts dans Cartierville.

RAP Jeunesse est aussi I'organisme
instigateur et porteur d'un projet
qui se distingue tant au niveau de sa
longévité que de son rayonnement
montréalais : Les Jeux de la Rue. Mis
sur pied en 2002 a I'échelle locale,
ce projet s'est développé a I'échelle
montréalaise en 2004. Depuis 2009,
le projet est passé d'une durée
estivale a une durée annuelle, grace
a l'organisation de deux événements
d'envergure, dont un a caractére
sportif (compétitions de basket-ball,
de soccer, de hockey de rue et de
cricket), et un a caractere culturel
(le festival Ton quartier, Ton art!).
Chaqgue année, Les Jeux de la Rue
rejoignent plus de 1000 adolescents
et jeunes adultes montréalais.

Une belle réussite!

Programme
des jeunes
moniteurs
bénévoles

Ce programme offre aux jeunes
de 14 et |5 ans la chance de
vivre une premiére expérience
d'animation auprés de la clientéle
des clubs de vacances.

Il leur permet également
d'accumuler un certain nombre
d'heures de stage pratique
reconnues dans le cadre de

la formation des moniteurs.

Pour plus d'information,
veuillez communiquer avec
Nathalie Plante au

514 872-3810.

La présence d’un jeune
moniteur bénévole dans un
groupe permet d’augmenter
I’encadrement qui est de

| moniteur pour |5 enfants.



Des clubs de vacances
de qualité et a bon prix

Ce programme s'adresse principalement aux jeunes de 6 a |13 ans.

Les inscriptions se feront les 22,23 et 24 mai 2012 dans chacun

des points de service réguliers.

Les co(ts sont de 60% par semaine, plus 35$ pour le service

d'accueil prolongé.

Vous pouvez communiquer directement avec les clubs

de vacances suivants :

Club de vacances I'Acadie
2005, Victor-Doré

514 856-2224
www.loisirsdelacadie.ca

Club de vacances St-Simon
195, de Beauharnois Ouest
514 872-3273
copains.stsimon@hotmail.com

Club de vacances
Saints-Martyrs-Canadiens
[0125, rue Parthenais
514 872-5333
www.loisirsstsmartyrs.com

Club de vacances
Henri-Julien

9300, St-Denis

514 872-6696
www.loisirschristroi.com

Club de vacances
St-André-Apotre
215, Prieur ouest
514 331-6413
www.loisirsufa.ca

Club de vacances
St-lsaac-Jogues
9355, av. de Galinée
514 872-6699

www.loisirssij.com

Club de vacances
Sophie-Barat

1239, boul. Gouin Est
514 872-1015
www.loisirssophiebarat.ca

Club de vacances Ste-Odile
12055, rue Depatie

514 872-6016
www.slso.ca

Un grand merci aux caisses populaires du quartier Ahuntsic
Bordeaux-Cartierville pour leur fidele soutien

| 3
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Camps de jours
spécialisés en sport

Gymnix (gymnastique) *
5-6 ans mixte,

7 a 13 ans filles seulement
25 juin au 24 aot 2012
514 872-1536 poste 222
WWW.gymnix.com

Taekwon do (9850, rue Tolhurst)
Acadékicks 6 a 12 ans

2 juillet au 31 aolt 2012

514 995-4257
info@acadekicks.com

Tir a Parc *

9 a 12 ans, garcons et filles
25 juinau 17 ao(t 2012
www.sportsmontreal.com

Club Aquatique

Les Piranhas du Nord
10851, St-Charles

514 385-1525
www.clubcapn.com

Escrime *

9 ans a |12 ans, garcons et filles
25 juin au 29 juin 2012
www.sportsmontreal.com
Tout le matériel est fourni

Soccer (parc Gabriel-Lalemant)
Braves d'Ahuntsic

26 juin au 17 aolt 2012 (8 semaines)
www.braves-ahuntsic.ca

Soccer (parc Marcelin-Wilson)
Fédération sportive Salaberry (FSS)
26 juin au 17 ao(t 2012 (8 semaines)
www.fssalaberry.ca/camp-dete.html

Football (Mont-Saint-Louis)

6 au 10 ao(t

Jeunes de 5¢ et 6° année du primaire
514 382-1560 poste 247

ou 514 239-1401
mdamico@msl.qc.ca

* Activités offertes au Centre sportif Claude-Robillard



Installations aquatiques

Cet été, venez vous rafraichir gratuitement dans les installations
aquatiques de l'arrondissement, les sauveteurs vous y attendent!

Surveillez la programmation de la Semaine Nationale de la Prévention
de la Noyade qui se déroulera du 21 au 28 juillet 2012.

Complexe aquatique
Gabriel-Lalemant
2350, rue Sauvé Est
Tél.:514 872-1137

I5 juin au 19 aolit 2012

Complexe aquatique
Marcelin-Wilson
| 655, rue Dudemaine

Tél.:514 872-1138

Piscine et pataugeoire ouvertes tous les jours de 10 h a 19 h 30,
Corridors de nage de 10 h a || h tous les jours. Cours de natation pour
enfants et cours d'aquaforme pour adultes offerts par le Club Aquatique

les Piranhas du Nord (CAPN)

514 385-1525, www.clubcapn.com

Les pataugeoires

Pour information :
composez le 31 |

Pataugeoire ouverte
du lundi au vendredi
23 juin au |7 ao(t

Pataugeoire
Saint-Paul-de-la-Croix
9900, rue Hamel

IOhaléh

Pataugeoires ouvertes
sept jours par semaine
23 juin au 19 aolt

Pataugeoire
Sault-au-Récollet
0550, rue Saint-Firmin
IOhaléh

Pataugeoire De Mésy
2120, rue Grenet
I0hal8h30

Pataugeoire Henri-Julien
9260, Saint-Denis
[2hal8h

Pataugeoire Ahuntsic

0555, rue Lajeunesse
I0hal8h30

Les jeux d’eau

A compter du 23 juin,
en fonction tous les jours
entre 8 het2l h

Saint-Simon-Apotre
260, rue Legendre

Marcelin-Wilson
[ 655, rue Dudemaine

Saint-Benoit
Rue Sauvé Ouest/
rue Meilleur

Saint-Alphonse
8888, rue de
Chéateaubriand

De Mésy
12120, rue Grenet

Des Hirondelles
Rue Fleury/
avenue Larose

Saint-André-Apotre
215, rue Prieur Ouest

Ahuntsic
| 0555, rue Lajeunesse

BAIN LIBRE ESTIVAL

Piscine Sophie-Barat
10851, Avenue Saint-Charles
Tél.:514 872-1136

16 juin au 19 ao(t 2012
Horaire du bain libre

Pour tous

Mardi au vendredi [2h30al16h
Lundi au vendredi [8hal9h30
Fin de semaine [lh aléh
Adultes seulement

Lundi au vendredi [9h30a2lh

avec corridors de nage

Fin de semaine [Ohallhetléhal7h

Ainés seulement

Mardi au vendredi l6hal7h
Longueurs seulement (pour tous)
Lundi au vendredi I7hal8h

Centre Y Cartierville
| 1885, boul. Laurentien
TélL:514 313-1047

www.ymcaquebec.org

Veuillez communiquer avec le CentreY Cartierville
pour obtenir toute l'information concernant les
horaires des bains libres.




Terrains de tennis et sportifs

RESERVATION DES
TERRAINS EXTERIEURS

Du lundi au vendredi
avant I8 h

Pour une réservation de
terrain de soccer, baseball

ou pour tout autre type de
terrains sportifs (bocce, pé-
tanque, basketball), vous devez
téléphonerau 311.

Du lundi au vendredi
apreés 18 h et les fins
de semaine

Vous devez communiquer avec
les instances suivantes :

Terrains de baseball :
Association des sports de balle
de Montréal (ASBM) au

514 872-2647 ou par
télécopieur au 514 872-4713.

Terrains de soccer :
Commission sportive
Montréal-Concordia au

514 722-2551, poste 224, par
télécopieur au 514 722-8149,
ou encore par courriel a
reservation@csmc-sport.gc.ca
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LES TERRAINS DE TENNIS EXTERIEURS : ACCES GRATUIT!

Les terrains de tennis extérieurs
sont accessibles tous les jours de
7ha23h.

Pour réserver un terrain :

Aux périodes de surveillance, il
est conseillé de réserver.

La veille de votre match, télépho-
nez au terrain ou présentez-vous
en personne pour vous inscrire
aupres d'un surveillant.

Pour vous initier, ou parfaire
vos techniques :

Que ce soit en groupe ou

privé, Tennis Montréal offre

des cours qui sauront répondre
a vos besoins. Pour plus
d'information, veuillez composer
le 514 270-2724 ou consulter le
site www.tennismontreal.qc.ca

BONNE SAISON A TOUS !

HORAIRE DE SURVEILLANCE 2012

POUR INFORMATION : COMPOSEZ LE 31 |
* L'horaire de weekend s'applique aux jours fériés

Tennis Marcelin-Wilson — 6 terrains
| 1301, boulevard de I'Acadie
514 872-6191

Lundi au vendredi samedi dimanche

l6ha20h
12ha2lh

[12ha20h
9ha22h
Sans surveillance

12ha20h
9ha22h

21 avril au 22 juin
23 juin au 3 septembre
3 septembre au 8 octobre

Tennis Nicolas-Viel — 9 terrains
95, boulevard Gouin Ouest
514 872-1140

Lundi au vendredi samedi dimanche

21 avril au 22 juin l6ha22h 9hal9h 9hal9h
23 juin au 3 septembre 9ha22h 9hal9h 9hal9h
3 au 30 septembre Vendredi 9hal9h 9hal9h
seulement
l6ha?22h

Parc Henri-Julien
— 4 terrains

9300, rue Saint-Denis
Sans surveillance

ATTENTION!
Fin des travaux de réfection
prévue en juillet.

Saraguay (parc Camille)

— | terrain

9300, boulevard Gouin Quest
Sans surveillance




l’agrile du fréne menace la forét urbaine montréalaise

Un petit insecte de 7 a

14 mm par 3 mm de largeur,

originaire d’Asie, a causé
depuis 2002 la perte de
plus de 20 millions de
frénes sur le continent
nord-américain : il s’agit
de l'agrile du fréne. Si cet
insecte peut produire de
tels ravages, c’est qu'’il n’a
pas, sous nos latitudes, de
prédateur particulier pour
limiter sa prolifération.
Détecté a Montréal en
juillet 201 1, I'agrile a été
repéré a ce jour (mars
2012) dans 8 sites
d’infestation d’est en
ouest de I'lle de Montréal.
Sachant qu’un arbre de rue

sur 5 est un fréne, la Ville de

Montréal prend la menace
tres au sérieux et invite les
citoyens a en faire autant.

Alertée par la proximité d'infestations récentes
(Carignan, Ottawa, Gatineau), la Ville de Montréal
a mis en ceuvre diverses mesures pour se prémunir

contre une infestation d'une ampleur plus dévastatrice.

La plupart des employés en arboriculture ont été
formés, de l'information est mise a jour sur le site
www.ville.montreal.qc.ca/agrile et des études de
cas d'autres endroits ont permis de développer une
stratégie assez innovatrice. Résultat : la Ville tente de

ralentir l'infestation de I'agrile du fréne, sans toutefois

prétendre étre en mesure de |'éradiquer, aucune
ville n'y étant parvenue a ce jour.

La stratégie montréalaise de ralentissement
de P'agrile combine trois types d’intervention :

* Le dépistage par du personnel formé

* Des abattages stratégiques de frénes infestés
ou moribonds

* Des traitements préventifs par injection
d'un biopesticide.

Les avantages de cette stratégie résident dans la
possibilité de prolonger la vie de frénes et donc de
continuer a profiter de leurs bienfaits, surtout en
cette période de réchauffement climatique. Le
biopesticide appelé TreeAzin est déja utilisé dans
plusieurs villes ontariennes; il fait 'objet d'une
homologation d'urgence par Santé Canada et

ne demande pas de permis d'application. La Ville

de Montréal invite les propriétaires de frénes a
recourir a un expert en arboriculture qui pourra
proposer la méthode la plus adaptée a leur situation.

Dés ce printemps, tous les citoyens peuvent
contribuer a réduire les ravages potentiels de
I'agrile en ne déposant pas les branches mortes
ou coupées (la larve de l'insecte peut y survivre)
dans le méme contenant que les autres résidus
verts. Les branches de toutes les especes d'arbres
doivent étre ficelées en fagots et déposées a
part des résidus de jardin et de pelouse.




Dates de collecte :

Les mercredis :

Avril : 18 et 25 Octobre: 3, 10, 17, 24 et 31
Mai:2, 9, 16,23 et 30 Novembre:7 et 14
Septembre: 19 et 26

Déposez vos résidus en bordure de rue entre 5het8h
le matin de la collecte.

TOUS LES SACS EN PLASTIQUE
SONT INTERDITS

Contenants autorisés : * Récipients en métal ou
] en plastique rigide munis
* Sacs en papier de poignées ou d’anses et
 Boites de carton n‘ayant aucun couvercle

Pour acheter des sacs en papier, rendez-vous dans un
commerce pres de chez vous ou aux trois points de service
de U'éco-quartier Ahuntsic-Cartierville

Renseignements : 311

Résidus verts acceptés :

Printemps Automne

* Résidus de nettoyage et ¢ Résidus de nettoyage et
d’ouverture des jardins de fermeture des jardins

¢ Résidus de préparation ¢ Résidus des potagers et
des semis, de plantation, des arbres fruitiers
de déchaumage et de

désherbage des terrains * Feuilles mortes

¢ Résidus de sarclage

* Rognures de gazon
(la pratique de Uherbicy-
clage est fortement
recommandée)

Résidus refusés :

e Les résidus alimentaires e Laterre et la pierre

(notamment les restes
de table) e Les souches et

les troncs d'arbres
e Les litieres d'animaux

LES BRANCHES, les brindilles et
les tiges NE SONT PAS ACCEPTEES
dans les résidus verts.

Mettez-les en fagots bien attachées
et contactez le 311 pour
le ramassage.

ville.montreal.qc.ca/collectes




Deux nouveaux reglements en sécurité incendie

Adopté par le conseil d’agglomération le 26 janvier 2012,

le Reglement sur le Service de sécurité incendie de Montréal
dicte les responsabilités du SIM et établit les pouvoirs requis
afin que le service puisse assumer ses responsabilités de

maniere optimale.

Ce réglement énonce les normes
essentielles minimales entourant
I'entretien des équipements et

des systémes de protection contre
les incendies. Il permet au SIM

de s’assurer que les feux en plein
air et l'utilisation de la pyrotechnie
durant les activités publiques
respectent les mesures
nécessaires et sécuritaires pour

le public. Le réglement permet
également au service d’exiger des
industries génératrices de risques
de sinistre qu’elles lui présentent
leurs mesures visant a avertir le
public en cas de sinistre et qu’elles
le tiennent informé. Les obligations
entourant |'avertisseur de fumée

y sont aussi comprises :

* |le propriétaire doit installer
des avertisseurs de fumée a
chaque étage d'un logement et
les remplacer au plus tard 10 ans
apres la date de fabrication;

* l'entretien de I'appareil, incluant
le remplacement de la pile, doit
étre effectué par 'occupant de
I'habitation;

* dans les édifices a logements
et les condos, les propriétaires
doivent tenir un registre de
la vérification annuelle des
avertisseurs de fumée, tout
comme pour la vérification
du systéme d'alarme-incendie
du batiment.

Entériné le 24 janvier 2012
par le conseil municipal, le
Réglement sur la prévention
des incendies a préséance

sur les précédents reglements
en matiére de prévention

des incendies appliqués

sur le territoire de la Ville

de Montréal.

Il prévoit les exigences
normatives pour :

* la protection des batiments et
des occupants contre l'incendie;

* I'entreposage a l'intérieur et a
I'extérieur des batiments;

* I'entreposage et la manipulation
des liquides inflammables et
combustibles;

* les procédés industriels et les
opérations qui présentent un
risque d'incendie;

* l'inspection et I'entretien des
installations de sécurité incendie
des batiments.

Il apporte un meilleur
encadrement pour :

* l'utilisation des appareils décoratifs

a éthanol (ex.: foyer a éthanol);

* |'utilisation des tentes et des
appareils producteurs de chaleur
dans les événements et les
rassemblements publics;

* les plans de sécurité incendie dans
les batiments de grande hauteur
ou de grande superficie;

* |le calcul de la capacité
d'occupation dans les
établissements de réunion.

Bien que les actions du SIM visant
a promouvoir la sécurité incendie
se soient intensifiées, on constate
qu'encore trop de citoyens y sont
restés indifférents. Rappelons
qu'entre |5 et 18 déces sont
enregistrés annuellement lors
d'incendies et que dans la majorité
des enquétes réalisées, l'avertisseur
de fumée des habitations sinistrées
était non fonctionnel ou qu'il

n'y en avait pas.

Pour connaitre ces deux
reglements, veuillez vous référer au
site www.ville.montreal.qc.ca/sim,
section « Réglements>».

S'ecurité incendie

Montréal §3




Infolettre

En lien avec le programme de développement
durable, et par souci de maximiser les services
de proximité tout en réduisant la facture des
contribuables, I'arrondissement d'Ahuntsic-
Cartierville a décidé de moderniser un de

ses moyens pour informer la population.

A compter du mois d'aolt 2012, la chronique

des nouvelles de I'arrondissement ne sera plus
publiée dans les journaux locaux. La division des
relations avec les citoyens et communication
remplacera cette chronique par une Infolettre

qui sera envoyée par courrier électronique a ceux
et celles qui se seront préalablement inscrits.

LINFOLETTRE
citoyenne

Pour vous inscrire, cliquez sur le lien

qui se trouve en page d'ouverture du site
Internet de l'arrondissement a I'adresse
ville.montreal.qc.ca/ahuntsic-cartierville,
et complétez le formulaire d'inscription.

A bientot!

——

Ventes-débarras

Larrondissement d'Ahuntsic-Cartierville permet aux

citoyens d'organiser des ventes-débarras (ventes de

garage) pendant la saison estivale aux dates suivantes :

De9hal8hles

2 et 3juin 2012

7 et 8 juillet 2012
4et5aolt2012

| <" et 2 septembre 2012

Changement d’horaire
pendant I’été a I’écocentre

* Horaire d'été applicable depuis le 15 avril
pour I'écocentre

* Eté (du 15 avril au 14 octobre)
Tous lesjours:8ha I8h

Réseau Acces Montréal
NOUS JOINDRE par courriel

Afin de recevoir un service rapide et efficace, il est
important, lorsque vous adressez une demande au
bureau Acces Montréal d'Ahuntsic-Cartierville par
courriel, d'indiquer le NOM DE LARRONDISSE-
MENT, soit Ahuntsic-Cartierville, dans la fenétre
prévue a cette fin, comme illustré ci-apres :

Par courriel
Iel, won ires, q | requilbes 0w piaintes concernant les
nctivitis ot bes sarvices de la Ville ot do ses arvondissements,
Les champa is d'um {*) sort oblig:
. [ ——
Anjou L
Vot couinl * Clne-des -Meiges-Notre-Dame-de-Grice
Laching L
- Le Plateau-Mont-Roval
. Le Sud-Ouest
A — Lile - Bizaed-Sasste-Genevibve
Mercher-Hochelaga - Walsorreuve
Maontrial=Kard

12 budletin
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pParc :

|egiuin 2012
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Groupe Mauvais sort
avec artiste invité Hassan

Renseignements : 311 ¢  ville.montreal.qc.ca/ahuntsic-cartierville . Henri-Bourassa 171 et 179
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